CARTAS DE -
CARTA LIIL

RESPUESTA DE MADAMA DE MONTIER
AL CONDE p.*** :

Serias muy injusto, mi querido Conde, si sos-
pechases que no he -hecho todos mis esfuerzos
para determinar 4 mi hija en favor de Mastrilli,
110 porque me- asustase la sitnacion en que se ha-
lla, ni porque me deslumbrase la que se le ofre-
ce. Solo el mérito de este sefior es lo que me hace
sentir no tenerle por hijo. Si escuchase 3 la
sangre y 4 la carne, diria que nuestra querida
Marquesa no fué feliz en su primer matrimonio,
T sabes, como yo, que las nubes que turbaron
sus hermosos dias, se sucedieron tan rapidamen-
te, que apenas logré algunos intervales de repo-
§0: pero soy cristiana, y segun esta cualidad, no
puedo mirar lo ¢ue ha sufrido con otros ojos que
con los de la fé&. Sus trabajos eran necesarios:
para su santificacion, y tal vez perderia en una
vida mas feliz, los tesoros que ha adquirido por
estos trabajos.  Para ponerte en estado de haeep:
me justicia en-este negocio, voy 4 pintarte la con-
ducta que he observado en él,.y estoy segura de
que tu amigo te dird que no ha consistido en mi

el que no sea feliz: 6 esta bien convencido de
ello.
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Aunque la virtud de mi hija no tenia necesi-
dad de ninguna precaucion para decirla que es-
ta absolutamente arruinada, y que sin la circuns-
tancia de la venida y designio de Mastrilli, no
hubiera yo usado de ningun rodeo para anun-
ciarla la pérdida de su pleito; no obstante, des-
pues de haberlo maduramente pensado, crei que
era preciso diferir el hacerlo hasta que yo hu-
biera hablado con tu amigo. Inmediatamen-
te que recibi tu carta, dije 4 la Marquesa que
teniendo este Sefior un negocio de mucha. conse-
cuencia en Francia, le habias encargado que al
pasar nos hiciese una visita, y que llegaria al
dia siguiente. Miré, pero con un aire como dis-
traido, la cara de la Marquesa al pronunciar es-
tas palabras, y no me parecié que esta visita la -
causase ninguna inquietud: al contrario, me dijo
que tendria alguna satisfaccion en verle, porque
estaba bien segura de que habia sentido la muer-
te del Marqués, y que tendria-algun alivio en
mezclar sus Jagrimas con las suyas. Esta res-
puesta me hizo conjeturar bien del suceso de
nuestra empresa, y confieso que discurria muy
mal; yo hubiera debido al contrario pensar que
no existia ya en el corazon de mi hija una sola
centella del fuego que“habia temido abrasarse;
de otro modo, la proxima visita de Mastrilli, la
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hubiera caysado conmocion 6 cortedad. Aque- -

lla misma nochie me hablé de él cenando, y pon-
derd sus buenas cualidades con un ardor, que
me engafis. Llegd, como me decias, al dia si.
gulenle, 'y su visita hizo en mi la mas favorable
impresion; no te diré que me encanté su talento;
el hombre que mas tiene representa siempre un
ridiculo personaje cuando ama y esta incierto de
SU SUerto, y nuestro enamorado no se condujo
mejor gue otro.  F'ingié que no podia detenerse
mucho tiempo en casa, y al ver mi grande admi-

racion, mj hija le dijo que 4 lo ménos nos debia -

acompafar quince dias. [No te repito el asunto
de la conyersacion; los dos primeros dias llora-

mos nuestra pérdida como si estuviera reciente, °
. y la amistad que este joven conserva al Marqués,

me da la mejor opinion de su corazon. Al otro
dia de‘su llegada procuré tener conmigo una con-
versaclon 4, solas, donde fué mas elocuente que
al lado de la Marquesa; y despues de haberle
prometido ayudar con todo mi poder, me dijo que
ya era tiempo de desocupar la quinta, dntes que
1: - * .
nos obligasen 4 hacerlo; y queriéndole proporcio-
nar una ocasion favorable para declarar sus sen-

timientos, convine en decir 4 mi hija en su pre-
sencia la pérdida de su fortuna. Se quedé ad-
mirado de la tranquilidad con que me escucho,
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solamente mostrg una viva alteracion enando I
hablé de las tres familias que se hallaban en-
vueltas en su ruina.  No lo permita Dios, excla-
mo; callé un instante, y despues me dijo: segu-
ramente, madre mia, que no perderdn un suel-
do. Podrias prometerselos, la dije, si quisieras
aceptar el recurso (ue la Providencia te propor-
ciona. En este instaute, Mastrilli se echa a sus
piés, y esplicandola bastante de qué nataraleza
eran los socorros de que yo le hablaba, se puso
en estremo encendida mientras este sefior la ofre-
cia con voz trémula su persona y sus bienes, Ha-
biendo vuelto mi hija un poco en si, me miré
coll un aire que parccia reprenderme la especie
de traicion que yo la hacia; y suplicando & Mas-
trilli que se levantase, le agradecié con mucha
gracia-la generosidad de sus ofertas; pero aia-
dié que se habia hecho animo firme de perma-
necer fiel 4 las cenizas de su.esposo, y que era
inflexible en esta resolucion. Me servi enténces
de las razones que td me habias dicho, é inme-
diatamente me respondié de un modo que me
cerro la boca. Esperaba perder su pleito, y en
consecuencia de esto habia arreglado sus nego-
cios. El fiel ayuda de cimara del Marqués, que
mantiene en su servicio, habia por su 6rden lle-
vado los diamantes 4 Ginebra con la minuta de
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su plata, y la ofrecen ciento y ochenta mil libras

por todo, entrando en estos, ciertos muebles pre-
ciosos, de que puede disponer. En un instante
nos probd, que pagando la deuda de su esposo,
y reembolsando lo que ella misma ha pedido
prestado para pagar 4 los criados, la quedaban
seiscientas |ibras de renta; lo que le parece sufi-
ciente para vivira mi lado 6 en un convento.
De suerte, la dije, jqué nadie perdera mas que
los pobres? Eso es lo que me parte el cora-
zon, me respondio: pero Dios.no me pedird. res-
pecto a esto mas que lo que pueda; y sin hacer
pasar por mis manos los socorros que les habia
Aestinado desde toda la eternidad, no . permirira
que sean tentados por la pobreza mas alla de
sus fuerzas. No me quedaba ya mas que una
razen, que (4 nome habias alegado, y que yo mi-
raba como mi altimo recurso. Has perdido el plei-
to con vostas, la dije; te quedan grandes sumas
que pagar, ademas de las que el Conde ha ade-
lantado, y de las cuales tiene la generosidad de
no habiarte. Hubiera deseado, me respondid,
no deber nada 4 nadie, y tal vez mi orgullo ten-
dria que sufrir en recibir socorros de cualquiera
otro que de mi respetable cuiiado; pero os con-
fieso que de buena gana tomaré de su mano una
pension mucho mas corta gue la que me queda-

.

MADAMA DE MONTIER. . 285

ba, y las catorce mil libras sobre que estaba fun-
dada, serviran para pagar los gastos. Levan-
tandose despues inmediatamente con una suerte
de gozo, os doy gracias, Dios mio, exclamé: en-
traré en el seno de la tierra como sali‘del de mi
madre, despojada de todo. Al acabar estas pa-
labras nos dejé llenos de admiracion, y se fué a
su gabinete. Mastrilli me preguntéd llorando si
no podria yo hacerla mudar sus heréicas dispo-
siciones. No le lisonjee; mi hija no ha tomado
derepente la resolucion de permanecer vinda; es-
te sin duda es un designio formado muy de an-
temano, y yo no tendria valor para combatir los
motivos religiosos que la han determinado 4 ello.
Lo he intentado no obstante, y no he sacado de
mis esfuerzos otra cosa, que la conviceion de que
serian indtiles. Se ha ocupado lo restante del
dia en prepararlo todo para acompafiarme 4 la
casa paterna, y me suplicé obligase 4 Mastrilli
a que se retirase, asegurandole de su parte, que
ella conservaria toda su vida los sentimientos de
gratitud que su noble proceder ha afiadido 4 los
que tenia ya por los favores que la habia he-
cho, y que le profesaba la estimacion mas verda-
dera. ;Y nada mas? la pregunté sonriéndome.
No debo, querida madre mia, respondid, disimu-
laros & vos nada; me alteré por un momento
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cuando vi 4 Mastrilli 4 mis piés; pero pasé mi
sorpresa como un relampago, porque mi corazon
esta lleno de otro amor, para el cual es demasia-
do estrecho, y no procuraré disminuir con mis
esfuerzos su corta capacidad. La que no estd
casada, dice San Pablo, no tiene otro cuidado,

~ que agradar 4 Dios; en lngar que una esposa es-
ta dividida entre el Sefior y su esposo. S6 que
hablaba el Santo con las virgenes, y creo que
esto se puede aplicar a las vindas, Escogi la
mejor parte, madre querida; pedid que no me sea
quitada, mas bien que solicitarme 4 que la re-
nuacie yo misma, Esta es la anica cosa en que
creo tendré vigor para resistirme 4 vuestros con-
sejos. No permita Dios que te los dé yo contra-
rios & lo que crees deberle, la respondi; sigue e}
camino que su Divina Magestad te sefiala; yo
te prometo no apartarte jamas de él: pero permi-
teme te suplique que no hagas partir a Mastrilli
tan repentinamente. Le diré todas tus resolu-
ciones de modo que le quite toda esperanza, v
te aseguro que no te importunara mas con sus
solicitudes. = Despues de esta promesa; ten &
bien te haga presente que el Conde Je ha encar-
gado nos acompafie 4 Sens, y que yo he admiti-
do sus ofertas. Bien veo, me respondis la Mar-

quesa, que mi madre habia entrado en la cons-
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piracion que contra mi se fraguaba. Mastrilli
la habia enternecido, y siente la pérdida de un
tal hijo: pero yo hallaré un medio de poneros de
acuerdo. Suapongo por decontado, que Mastrilli
sin hacerle agravio, tiene un corazon susceptible
de ternura, sin que se pueda sospechar en él una
de aquellas constancias que duran muchas ve-
ces hasta el sepulcro. Amaba muy sinceramen-
te a4 la Condesa, y le curd la desesperacion. Kl
estado en que me vié al salir-de mi naufragio, le
enternecio, y en un corazon dispuesto 4 la ternu-
ra, la lastima conduce al amor. Estoy firme-
mente persuadida, de que mis ultimas desgra-
cias, pues las quieren dar este nombre; han
producido en €l sentimientos que no sou dema-
siado violentos; y asi no temo se desespere ni
por un instante. Podria tambien suceder que
para consolarse llegase a quedar enamorado de -
una de mis hermanas, y hablando francamente
no tendré lastima de aquella & quien ¢l ofreciese
su corazon, aunque sea ya la tercera & quien se
lo ofrece. ~Estas nifias jamés han bebido en la
lectura de las novelas la falsa delicadeza que ha-
ce rehusar un homenage, porque no es la primera
4 la que se lo ha ofrecido. Consiento por lo tanto
en que sea nuestra guia, pues cuento mucho con
vuestra palabra para temer sus importunidades.
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T?J'je palabra por palabra Mastrilli la cony
Sacion qne habia tenido con mi h
articulo que tocaba 4 sug hermanas, Le hice
cornprender que seria impiedad pretender le pre-
firiese 4 Dios, 4 quien la Marquesa quiere con-
sagrar el resto de su yida,
estimaba mucho, ¥ ho temi

Ja hubiese pensado €N pasar 4 segundas nupcias,

no hubiera tenido qne temer otre rival, porque

hacia justicia 4 su Mérito; y para darle pruebas

de la realidad con que hablamos, acepté la ofer-
ta que hacia de conducirnos hasta nuestros dioses
penates. Partirémos dentro de tres dias; porque
mi hija necesita de todo este tiempo pa

ra hacer
vender sus efectos. Mastrilli se ha alegrado mu-
cho de tener este tar

mino, porque dice que tiene
un negocio en Leon que le obliga & tomar la

er-
1ja, excepto el

Le aseguré que le
afiadir que si mi hi-

pos-
e bastan dos horas para concluif el
asunto que alli le lleva, promete volver a tiempo,

Hallandome retirada en mi cuarto para acos-
tarme, Mastrilli, que se habja despedido por-
que t.enia que partir muy de madrugada, pidip
Permiso para decirme nuna palabra,
16 muchisimo de verle 3 mis
fhas cuando me dijo no dejarid aquella postura,
;!15123;;1(11:1111; otocx;iize[io una gracia que tenia
L .+ Co 0 podia tratarse ya de la

Me admi-
piés, v todavia

MADAMA DE MONTIER. - 289

Marquesa, le aseguré que me daria el mayor gus-
to que podria yo tener en vida, si me indicaba
en qué podria servirle. Se levanté fuera de sf,
y me obligd & admirar sn generosidad, sin poder
persuadirme & admitid sus ofertas, Se trataba
de una friolera: era preciso aceptar solamente
docientos mil francos para terminar todos los
asuntos de mi hija. Un movimiento indelibera-
do, y que es una verdadera imprudencia, me hi-
zo decir por inica respuesta; ;qué no daria yo
por tener un hijo tal? Kl respondid sin detener-
se: {qné no daria yo por tener una tal madre?
Yo le abrazo, le juio, y le protesto, que ofenderia
mortalmente 4 la Marquesa y aun 4 mi misma,
si pudiese rendirme 4 sus deseos. En verdad,
se mostrd mas sensible 4 esta altima recusacion
que 4 .la primera, y salié desesperado de mi
cnarto. .

Me tienes en la mayor inquietud con lo que

me dices de mi querida Condesa, y te ruego me
digas si su mal es efecto de su embarazo, 6 si
tlene otro origen. Yo soy verdaderamente: la
prueba de que los objetos mas propios para pro-
curarnos la felicidad, llegan 4 ser tal vez fuente
fecunda de mil inquietndes. ;Qué madre fué
Jamds mas feliz que yo en sus hijos? Y sin em-
bargo, ;4 qué madre han causado mas dolor?
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Tu carta no podra hallarme aqui, con que es
preciso dirigirla & Sens para el correo siguiente,

CARTA LIV.

DEL CONDE A MADAMA bE MONTIER.

SENora: Me cerrais la boca, anunciindome
los motivos que empefiaron 4 la Marquesa a rehu-
sar su consentimiento 4 una cosa que yo desea-
ba con la mas viva pasion. Es verdad que no
ha sido feliz en su primer matrimonio; pero se-
gun todas las apariencias, hubiera encontrado
con Mastrilli toda Ja felicidad que prudentemen-
te se puede esperar en esta vida; mas conozco
que su ambicion no es tan limitada, ella quiere
otra dicha que no tenga mezela alguna de in-
quietud, y ésta solo se puede encontrar en el
cielo. Si conociese menos la superioridad de su
vnmd temeria pudiese llevar adelante la animo-
sa resolucron que acaba de tomar. Joven aun,
bella, sin hijos y pobre, parece que todo aspiraba
4 que serindiese & nuestros deseos; sin embargo,
ella desecha una ocasion que mirarian otras mil
como el non plus ultra de la: felicidad, Quiere,
semejante 4 los hijos de Levi, no tener porcion al-
guna sobre la tierra, porque el Sefior es sa todo;
respetemos su resolucion. Hay sin embargo un
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artienlo en que no puedo halabarla, y perdoneme
su bella alma, en cunalquiera otra sospecharia

" un grande orgullo. El sistema que ha tomado

es 4 lo estoico, y esto me choca mucho. jAdmi-
rable idea la de vivir con cuatrocientas 6 qui-
nientas libras de renta! [Pnes qué! No gozo yo
deveinte mil, cuya mitad basta para mi gasto, ;y
me quitard una hermana el indecible consuelo
de mantenerla con lo que & mi me sobra? Me
impaciento, 4 la verdad, cuando pienso en ello
y mi esposa no esta menos ofendida. Dejo apar-
te la humildad cristiana, que no permite aver-
gonzarse de los beneficios que se reciben. Hablo
solo de los deberes de la amistad. -Se dice co-
munmente que no hay mejor papel que el que
hace aquel que da, y que el de los que reciben
es estremamente penoso; he aqui en lo que ja-
mas convendré. Yo sé que la perfeccion de la

amistad consiste en recibir sin repugnancia los

heneficios del amigo. Esta es la piedra de to-
que para juzgar del precio y realidad del respe-
table sentimiento que une 4 los que se aman.
No se necesith mas que una amistad comun pa-
ra partir sus bienes con un amigo que se halla
en indigencia, siendo tan vivo el placer, que de
esto resulta qne recompensa con un cien doblado.
Os pregunto ahora, si la Marquesa tiene para con-
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migo la correspondencia que tengo derecho de
prometerme de su amistad; despues de lo que mg
ha prometido, jno podra adivinar la satisfaccion
que es para mi poder serla dtil 4 tan poca costa?
jPues qué! ;se llamara mi amiga; y me privaa
‘por una nimia delicadeza del mas delicioso de
todos los placeres? nunca lo creeré. Rehusar ta-
les bagatelas, es poner en duda la felicidad que
se halla en ofrecerlas; es hacer una injuria enor-
me 4 un amigo. Os advierto que no podria per-
donar 4 la Marquesa la sola proposicion de pa-
garme la cortisima cantidad -que adelanté por
ella para los gastos de su pleito.

Mi esposa esta absolutamente recobrada de
una desazon que hacia temer un mal parto; y
los médicos aseguran que completard su tiempo.
Al instante que salga de su apuro, cuenta en i
conmigo & Sens, y hemos conseguido seis meses
de licencia para haceros una visita. Si vuestrog
deseos, por lo que hace 4 Mastrilli, tuviesen efec-
to, seria para nosotros un aumento de gozo, por-
que es dificil hallar un mérito mas completo que
el de este joven. No os disimularé que le escri-
bo en este sentido; tengo muy huena opinion de
€l para creer que pueda atribuir 4 sus riquezas
lo mucho que deseo verle entrar en nuestra fa-
milia,
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CARTA LYV.

DEL CONDE AL SENOR MASTRILLI.

Suspende tu juicio, querido amigo, hasta el fin
de mi carta, para ver si estoy loco 6 cuerdo. He
deseado sincerisimamente que el fuego destru-
yese tus palacios; que los torrentes se llevasen
tus lierras, que tus administradores hiciesen ban-
carrota, que los ladrones te hubiesen despojado
y te dejasen en camisa. ;Y sabes lo que haria.
mos-nosotros si te viéramos reducido & tan mise-
rable estado? Iriamos alegres 4 ofrecerte una
muger que te daria lo necesario filoséfico, y bie-
nes que no tienen precio, por afiadidura.  Atien-
de no obstante; entre las buenas y excelentes co-
sas que este mafrimonio te proporcionaria, halla-

rias un poco de mercancia falsa, y que seria pre-

ciso recibir con todo lo demas: esta seria un pi-
caro de un cufado que hace mala figura con el
resto de lafamilia. FEste ezcelentisimo Sedior,
soy yo. Es decir, querido amigo mio, que en lu-
gar -de aconsejarie que te ahorques, porque la
Marquesa no quiere ser tu esposa, te exhorto &
que tomes el Gnico medio de vengarte emparen-
tando con ¢lla, casandote con una de sus herma-
nas. No me vengas con la cantinela de una eter-
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na cnns'ta.ncla, que no se halla sino en los libros
v . - ‘. !
Yy que st existiese, seria la pasion de los tontos,

Yo hablo de una constancia sin esperdnza bien

entendida. Todos se cansan de amar sin interés
y’mudan;de objeto; pero he aqui un peligro que:
Ui no prevees. Siete afios ha, que amas sin es-
‘pera‘nza; .desde t primera pasion me juraste que
Jamas te mcomodaria nada el amor, y desde lue-
g0 me dirias ahora otro tanto, aunque con tan
poca verdad. T.a ociosidad es un estado dema-
siado violento para un hombre de tus afios, acos-
tumbrado 4 Illevar desaires; lc es necesaria una
pasion, y la falta queesta le hace, le impide mi-
rar muy de cerca el objeto, de que espera el so-
corro para salir del tédio que experimenta, y de
que se vé vencido. Ta podrias muy bien por
pura necesidad hacer una eleccion que no fuese
digna de los primeros fuegos que han ennobleci-
do, n.uestros corazones. Digo, nuestros corazones
querido amigo. Conoci 4 la Marquesa antes que
ta; esto es, la amé antes de que la hubieses vis-
to; y m.i deplorable -historia no tiene sino esta
proporeion con la tuya. Yo respetaba los vin-
culos que la unian al Marqueés, y la virtud de
“ nuestra querida Marquesa me era tan preciosa,
que ereo me hubiera muerto de pesar, si ella hu-
biese sido capaz de dejar de ser virtuosa, aun en
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favor mio; esto siente el amadis & boca llena y
no es ménos verdadero. = Arrastraba, pues, mis
cadenas como un miserable forzado, sin esperan-
za de romperlas, cuando mi nueva estrella me
inspird buscar socorro en un nuevo amor. . Me
fué tan bien con esta receta, que creo deber 4 la
amistad que nos une descubrirte este secreto.
Todo lo que hace dificil la oferta que te presen-
to de una de mis cufiadas, es que ti eres muy
rico, y ella no tiene nada. Sabiendo, pues, esta
circunstancia, te deseaba yo todos aquellos con-
tratiempos que te dije al principio de mi carta, &
fin de poder encontrar un poco mas de ignaldad;
has la prueba de nii remedio. Dicen que las dos
pequefias son en extremo hermosas: por lo que
hace al caracter, nada puede salir de esta fami-
lia que no sea excelente: y si el que en ella en-
tra no se hace bueno, 4 lo ménos concibe un gran
deseo de llegar & serlo.

CARTA LVL

RESPURSTA DE LA MARQUESA D.*** AL CON-
DE D.*#*

M1 Estimapisimo conpe: Tu carta es un te-
jido de ealumnias y de juicios temerarios. Que
yo tengo un gran fondo de orgullo, es una ver-




